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Geniet u ook zo van de mooie dagen? Ik krijg altijd de kriebels als ik ’s morgens vroeg
de merels hoor. Dan wil ik naar buiten, lekker wandelen, nordic walking of fietsen. En
ik ben niet de enige. Tijdens het paasweekend in Zeeland was het er ‘optocht-wande­
len’ en ‘file-fietsen’. Maar gelukkig zijn er ook veel plaatsen waar het heerlijk rustig is.
In de omgeving van Beverwijk, bijvoorbeeld, waar in november onze eerste ‘Powered
by GKD’ wandeltocht plaatsvindt. Op pagina 13 leest u er alles over.
 
Voordat het zover is, kijken we natuurlijk reikhalzend uit naar wat voor de meesten van
ons het hoogtepunt van het jaar is: de Vierdaagse. De voorbereidingen zijn in volle
gang. Vrijwilligers zijn uitgenodigd, routes zijn vastgesteld, en afspraken zijn gemaakt
met de doortochtgemeentes, politie, vervoerders, tentenbouwers en vele anderen.
Achter de schermen vinden ongelofelijk veel activiteiten plaats. We laten we u graag
kennismaken met een van de diensten die deel uitmaken van de organisatie. U leest
er over op pagina 10.
 
Als u tijdens de Vierdaagse in Nijmegen bent en u bent in de gelegenheid, kom dat
vooral naar onze Algemene Ledenvergadering op maandag 14 juli. U kunt er kennis­
maken met onze ambassadeurs, die sinds begin dit jaar zijn aangesteld om de contac­
ten te onderhouden met onze leden in het buitenland. En natuurlijk is de vergadering
ook een goed moment om bij te praten met oude bekenden en om nieuwe leden te
ontmoeten. Een goede opmaat naar wat hopelijk wederom een fantastische Vierdaag­
se gaat worden. Wij wensen u veel succes met de voorbereidingen! 
 
Leonie Vink, voorzitter

De paden op, de lanen in!

 Foto: Ronald van der Schot

Put on Your Walking
Shoes!
On a beautiful spring day I always feel
the urge to go out for a walk or a cy­
cling trip, preferably in a quiet area,
such as Beverwijk.
Read all about our first "Powered by
GKD" walking tour there in November
on page 13.
But first things first: the Four Days'
Marches. Lots of activities are taking
place behind the scenes involving
many volunteers and authorities. Read
all about one of these on page 10.
Our annual meeting on Monday 14th
July gives you the opportunity to meet
our ambassadors who keep in touch
with our members abroad.
This may also be a good moment to
meet old friends and new members at
the start of - hopefully - another great
week.
Best of luck with your preparations.

Leonie Vink, Chairwoman

Wir machen uns auf die
Beine
Freuen Sie sich auch so über die schö­
nen Tage? Ich werde immer froh, wenn
ich morgens früh die Amseln höre.
Dann will ich hinaus. Und ich bin nicht
die einzige. Glücklicherweise gibt es
viele Stellen, wo es herrlich ruhig ist.
Zum Beispiel in der Umgebung von
Beverwijk wo unsere erste “Powered
by GKD“ Wanderung stattfindet. Auf
Seite 13 lesen Sie darüber. Bevor es
soweit ist, sehen wir uns um nach den
Viertagemärschen. Wenn Sie während
der Viertagemärsche in Nimwegen
sind, besuchen Sie dann unsere Mit­
gliederversammlung am Montag dem
14. Juli. Sie können Bekanntschaft
machen mit unseren Botschaftern die
in diesem Jahr ernannt worden sind
um die Kontakte zu fördern mit unse­
ren Mitgliedern im Ausland. Wir wün­
schen Ihnen viel Erfolg mit den Vorbe­
reitungen.
 
Leonie Vink, Vorsitzende
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 Kort nieuws  **  News  **  Infos
Contributiebetaling door
buitenlandse leden
De  in het buitenland wonende leden, die
de contributie 2015 ad € 21,00 contant
wensen te betalen kunnen dit doen op
maandag 14 juli tussen 13.00 uur en 13.50
uur bij de penningmeester, in het Kol­
pinghuis. Deze mogelijkheid is vooral
interessant voor die  leden die hoge
bankkosten berekend krijgen voor een
buitenlandse betaling.
 ----------------------------------------------------------
 

Opzegging lidmaatschap
Het bestuur verzoekt u dringend om als
u uw lidmaatschap met ingang van 2015
wilt opzeggen dit  voor 1 oktober  te
doen, zoals is opgenomen in artikel 4.03
van het huishoudelijk reglement. Het
lidmaatschap wordt dan beëindigd  per
31 december  2014. Wij kunnen dan uw
opzegging tijdig doorgeven aan KNBLO-
NL. Na deze datum bent u de contributie
2015 verschuldigd, wij moeten dan im­
mers de afdracht voor 2015 aan KNBLO-
NL ad € 11,50 ook voor u betalen. Houdt
deze spelregels dus in de gaten, het
voorkomt een hoop ergernis als u te laat
opzegt.
----------------------------------------------------------
 

Hebt u een ander bank­
nummer of e-mailadres?
Als wij verhuizen, denken wij er meestal
wel aan om een adreswijziging door te
geven. Maar wilt u het ook doorgeven als
u banknummer of e-mailadres verandert.
Wij kunnen dan de contributie van het
juiste banknummer incasseren en even­
tuele digitale post naar het juiste adres
sturen.  U kunt deze mutaties doorgeven
aan ledenadministratie@goudenkruisdra­
gers.nl. Alvast bedankt voor de moeite.
---------------------------------------------------------
 

Tip 1
Van een van onze leden kregen wij de
vraag of er een mogelijkheid is om in het
testament een bedrag op te nemen dat

na overlijden bestemd is voor de Vereni­
ging Gouden Kruisdragers Vierdaagse.
Hoewel wij hiervoor geen formele regels
hebben, staat het eenieder natuurlijk vrij
om onze vereniging als een begunstigde
op te nemen in een testament.
 --------------------------------------------------------

Rectificaties
In de lustrum-lijst van afgelopen decem­
ber staan helaas een paar fouten.
Bij de 25x stond vermeld Mw. H. Michels;
dit moet echter Hr. H. Michels zijn.
Bij de 25x stond ook vermeld Mw. H.J.
Duif; dit moet echter Hr. H.J. Duif zijn.
----------------------------------------------------------
 

Reacties GOUD!
Naar aanleiding van de afgelopen editie
van GOUD! hebben wij bijzonder veel
positieve reacties gekregen. Daar zijn wij
uiteraard erg blij maar. Natuurlijk was er
ook wat kritiek, maar dit was voorname­
lijk opbouwend en daar kunnen we wat
mee. Heeft u opmerkingen, vragen of
ideeën, laat het het ons weten via redac­
tie@goudenkruisdragers.nl
Als u leuke foto's heeft over de 4daagse.
Stuur ze aan ons door zodat wij ze als
opvulling kunnen gebruiken voor ons
magazine of onze website.
 

News
Membership fees for those living
abroad
If you live abroad and wish to pay your
membership fee (21 euros) in cash, you
can do so on Monday, July 14, between
1 and 1:50 pm in the Kolpinghuis buil­
ding.
This could be a good option if you want
to avoid the high banking transaction
fees.

Canceling membership
If you want to cancel your member­
ship, please do so before October 1. We
will then also inform KNBLO-NL. After
October 1, you will be required to pay
the 2015 membership fee.
 
Change in account number or email
address?
Please make sure to let us know (leden­
administratie@goudenkruisdragers.nl)
if your account number or email ad­
dress changes.

Rectifications
Unfortunately, there were a few mista­
kes in the lustrum list of last December.
At 25x it said Mrs. H. Michels; this
should be Mr. H. Michels.
At 25x it also said Mrs. H.J. Duif; this
should be Mr. H.J. Duif.
 
Reactions GOUD!
After the previous edition we received
a lot of positive reactions.
However, we can still improve. In case
you have any suggestions, questions,
etc. or nice pictues of the Four Days
Marches we can use for our website or
GOUD!, please send an e-mail to redac­
tie@goudenkruisdragers.nl.
 
Meeting points
As in previous years, we will have
meeting points during the first three
days of the Marches. Please visit our
website www.goudenkruisdragers.nl
for more information.  
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 Kort nieuws  **  News  **  Infos

 Foto: Tiny Kouters

Infos
Zahlung Mitgliedschaftsgebühr von
ausländischen Mitgliedern
Der Mitgliedsbeitrag für das Jahr 2015
beträgt € 21,00. Wie schon vorher an­
gekündigt, unterstützt der Verein „SE­
PA Direct Debit“, ein spesenfreundli­
ches Einzugsverfahren. Für weitere
Informationen stehen wir Ihnen gern
zur Verfügung. Wenden Sie sich bitte
an ledenadministratie@goudenkruis­
dragers.nl .
Kündigung Mitgliedschaft
 Die Satzung unseres Vereines sieht
vor, dass Kündigungen der Mitglied­
schaft bis zum 30.09. eines Jahres bei
uns eingegangen sein müssen.
Die Kündigung wird dann zum Jahre­
sende wirksam. Wir möchten an dieser
Stelle noch einmal darauf hinweisen,
dass wir hiervon leider KEINE AUSNAH­
MEN zulassen können! Hintergrund ist,
dass wir zu diesem Stichtag unsere
Vereinsmitglieder an KNBLO-NL mel­
den müssen und dann für jedes Mit­

Tip 2
Eerder dit jaar ontvingen wij een tip van
ons lid Michiel Boot. De heer Boot neemt
regelmatig deel aan (buitenlandse) wan­
deltochten en heeft een goede manier
gevonden om - enigszins - goedkoop met
het openbaar vervoer naar deze tochten
te reizen.
 
Met het "Weekend Vrij" abonnement van
de NS a €40 per maand kunt u van vrijdag
18:30 - maandag 04:00 op elk traject gra­
tis met de NS reizen. Via www.vrienden­
opdefiets.nl is het mogelijk om goedkoop
overnachtingen te boeken.
 

 

Met deze twee methodes, is het bijvoor­
beeld mogelijk om vanuit Den Haag, via
Maastricht, goedkoop een wandeltocht
te lopen in België. De volgende rekensom
geeft een kostenindicatie: €5,00 per
weekend vrij reizen plus €19,00 over­
nachting bij vrienden op de fiets (incl.
ontbijt) en €6,00 om Belgie in en uit te
komen, is €30,00. Ter vergelijking: een
retourtje Den Haag CS - Maastricht met
40% korting kost al €29. Daar moet dan
nog de overnachting en het Belgische
deel van de treinreis bijkomen.
--------------------------------------------------------
 

Meeting points
Evenals de voorgaande jaren, hebben wij
op de eerste 3 dagen weer een Meeting
Point.
De 1e dag staat deze aan de Dorpsstraat
in Oosterhout, vlak voor de dijk.
De 2e dag vindt u het Meeting Point aan
de Hogewaldstraat in Beuningen
De 3e dag is de lokatie in Berg en Dal aan
de Kleefsebaan.

Meer informatie kunt u vinden op onze
website,
www.goudenkruisdragers.nl

glied ein Betrag von € 11,50 fällig wird,
den wir nicht zurückerhalten, wenn wir
spätere Austritte akzeptieren. Leider
kommt es in dieser Angelegenheit
immer wieder zu einigem Ärger.
Bitte helfen Sie uns den zu vermeiden,
indem Sie die oben genannten “Spiel­
regeln” bei Ihren Planungen berück­
sichtigen.
Haben Sie andere IBAN oder e-Mail-
Adresse? 
Wenn wir umziehen, denken wir nor­
malerweise daran, die Änderung der
Adresse zu übermitteln. Für uns ist es
genauso wichtig zu erfahren, falls sich
die IBAN oder e-Mail-Adresse ändert.
Wir können dann den Mitgliedsbeitrag
von der richtigen Bankverbindung 
einziehen und die digitale Post an die
richtige Adresse senden. Bitte über­
mitteln Sie uns Ihre Änderungen mög­
lichst frühzeitig unter:
 ledenadministratie@goudenkruisdra­
gers.nl .
Respons GOUD!
Nach der letzten Ausgabe von GOUD!
haben wir besonders viele positive
Kommentare erhalten. Natürlich gab
es auch einige Kritik, aber die war ge­
nerell konstruktiv. Wenn Sie Kommen­
tare usw. haben, nehmen Sie doch
bitte unter redactie@goudenkruisdra­
gers.nl Verbindung zu uns auf.
Natürlich soll es jetzt auch weiter
gehen. Bestimmt gibt es Fotos, die
genau DAS zeigen, was SIE mit Nijme­
gen verbinden. Bitte lassen Sie uns an
Ihren Gedanken und Erinnerungen
teilhaben und senden Sie uns fotos
von den Viertagemärschen, damit wir
sie in unserem Magazin oder auf unse­
rer Website aufnehmen können.
Meeting points / Treffpunkte
Wie in den vergangenen Jahren, wer­
den wir wieder an den ersten drei
Tagen jeweils einen „Meeting Point
“ einrichten, an den üblichen Stellen.
Weitere Informationen finden Sie auf
unserer Website www.goudenkruis­
dragers.nl.
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Bij deze nodigen wij u uit tot het bijwonen van de Algemene vergadering te Nijmegen
op zaterdag 14 juli 2014 in het Kolpinghuis, Smetiusstraat 1, aanvang 14:00 uur.

Herewith we would like to invite your for our General Meeting in Nijmegen on July 14,
2014, in Kolpinghuis, Smetiusstraat 1, starting 2:00 pm.

Hiermit laden wir Sie ein der Hauptversammlung beizuwohnen in Nimwegen am
Samstag den 14. Juli 2014, im Kolpinghaus, Smetiusstraße 1, Anfang: 14:00 Uhr.

Het bestuur stelt de volgende agenda voor / The board suggest the following
agenda / Der Vorstand schlägt folgende Tagesordnung vor:
1. Opening door de voorzitter / Opening by the chairman / Eröffnung von dem
     Vorsitzenden
2. Ingekomen stukken en bestuursmededelingen / Incoming correspondance &
    announcements from the board / Eingegangene Dokumente und Vorstandsmit-
    teilungen
3. Notulen algemene vergadering 5 april 2014 / Minutes of the General Meeting
     held on April 5 2014 / Protokoll der Hauptversammlung am 14.April 2014
4. De 98e Vierdaagse en (andere) Vierdaagsezaken / The 98th Four Days Marches and
     (other) business regarding the Marches / Die 98. Viertagemärsche und (sonstige)
     Angelegenheiten bezüglich der Viertagemärsche
5. Reünie 2014 in Roosendaal / Reunion 2014 in Roosendaal / Vereinstreff 2014 in
      Roosendaal
6. Reünie 2015, Zaandam sneak preview / Reunion 2015, sneak preview / Vereinstreff
     2015 - Vorschau
7. (overige) Voorstellen van het bestuur / (other) Proposals of the board / Andere
    Vorschläge des Vorstands
8. Voorstellen van de leden / Proposals from the members / Vorschläge der Mitglieder
9. Rondvraag / Any other business / Andere Punkte
10. Sluiting / Closure / Abschluß

Ledenvergadering juli 2014

 
Het bestuur verzoekt iedereen om vragen die redelijkerwijs enig opzoekwerk vergen,
zo mogelijk schriftelijk en uiterlijk één week voor de vergadering, bij het secretariaat
in te dienen.
Bij het ter perse gaan van dit magazine bestond er bij het bestuur niet het voornemen
om voorstellen aan de algemene vergadering te doen.
 Indien namens de KNBLO-NL en/of de Stichting De 4DAAGSE de wens bestaat de
vergadering toe te spreken, dan zal dat direct na de opening van de vergadering
plaatsvinden.
 Het bestuur streeft ernaar de vergadering tegen uiterlijk 15.00 uur te beëindigen.
 

General Meeting notes
The meeting's agenda can be found in
English on the right-hand side of this
page.
 
Please submit your questions to the
Secretary in writing and no later than
one week prior to the Assembly. This
will allow the Board to do research if
necessary.
 
If KNBLO-NL or Stichting De 4DAAGSE
wishes to address the Assembly, they
will do so immediately after the Ope­
ning.
 
Prior to printing this magazine, the
Board did not expect to make any
proposals.
The Board anticipates closing the As­
sembly no later than 3 p.m.

 

 Foto: Tiny Kouters  Foto: Marian Seegers

Hinweise zur
Mitgliederversammlung
Die Tagesordnung finden Sie auf
Deutsch auf der rechten Seite dieser
Seite. 
 
Bitte senden Sie Ihre Fragen an den
Schriftführer schriftlich und spätes­
tens eine Woche vor der Versamm­
lung. Dadurch helfen Sie dem Vor­
stand, im Falle dass es erforderlich sein
sollte, rechtzeitig eine Antwort vorzu­
bereiten. 
 
Wenn KNBLO-NL oder Stichting De
4DAAGSE eine kurze Begrüßung
geben möchten, werden sie es sofort
nach der Eröffnung tun. 
Vor dem Drucken dieses Magazins er­
wartete der Vorstand nicht, Vorschlä­
ge zu unterbreiten.
 
Der Vorstand rechnet damit, die Ver­
sammlung nicht später als 15 Uhr ab­
zuschließen.
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De algemene ledenvergadering van 5 april 2014
Op zaterdag 5 april jongstleden kwamen 43 leden bijeen in het Kolpinghuis te Nijme­
gen voor de algemene ledenvergadering van onze vereniging. Onze voorzitter heette
iedereen welkom en begon met enkele belangrijke mededelingen. Zo hebben we in­
middels ruim 2880 leden en een mooi nieuw magazine, GOUD!, waarop wij veel reacties
mochten ontvangen.
De voorzitter lichtte de aanstelling van diverse ambassadeurs toe. Deze ambassadeurs
zullen ons helpen bij het onderhouden van contacten met onze buitenlandse leden.
Verder hebben we met succes de harde muziek langs de parcoursen van de Vierdaag­
se op de agenda van Stichting DE 4DAAGSE geplaatst. De stichting heeft dit aangekaart
bij de doorkomstgemeenten. Dit jaar zal ook in samenwerking met wandelsportvere­
niging De Zwervers een wandeltocht ‘powered by the GKD’ worden georganiseerd,
waar onze leden elkaar kunnen ontmoeten.
Er werd stil gestaan bij de leden die ons in het afgelopen jaar zijn ontvallen en bij het
recente overlijden van kascommissielid Koos van der Maden. Vicky Henriksen-Delaney
en Martin Pegels werden herkozen als bestuurslid en de jaarstukken over 2013 werden
zonder noemenswaardige opmerkingen vastgesteld. Ook de begroting voor 2015 en
het nieuwe beleidsplan voor 2013 tot en met 2018 kregen de goedkeuring van onze
leden. Het beleidsplan bevat onze visie, missie en een groot aantal doelstellingen waar
uw bestuur de komende jaren met de leden aan zal werken.
De broers John en Tiny Kouters spraken de aanwezigen toe namens de reüniecommis­
sie 2014. Met behulp van een leuke, zelfgemaakte film lichtten zij het programma van
hun dagje Roosendaal toe. En ook voor 2015 werd een tipje van de sluier opgelicht.
We zijn in september van dat jaar te gast in Zaandam.
Uiteindelijk besloot de vergadering met de gelegenheid voor onze leden om hun zegje
te doen. Een lid opperde om de lustrumbeloning in de vorm van een badge uit te geven
en er waren vragen over de vergunning voor de honderdste Vierdaagse en over
grappige teksten op de muziek van het Vierdaagselied. Na afloop van de vergadering
genoot iedereen van een lunch in het Kolpinghuis en nam het bestuur nog even de
tijd voor een eigen bestuursvergadering.
 De volledige conceptnotulen zullen geruime tijd voor de komende Vierdaagse via onze
internetsite worden gepubliceerd.

Conceptnotulen Concept minutes
On 5 April this year 43 members of our
members met in Nijmegen for the an­
nual general meeting. Our chairman
wished all attendees welcome and
started the meeting with several an­
nouncements: our association counts
a good 2,880 members and we intro­
duced the new magazine GOUD! on
which we received many positive reac­
tions. The appointed ambassadors
were presented, loud music along the
route is being put on the agenda of the
4Daagse and the first 'Powered by
GKD' march was presented.
Highlights: Vicky Henriksen and Martin
Pegels were re-elected as members of
the board, yearbook 2013 was appro­
ved, as well as the balance of the books
for 2015 and the new policy
2013-2018. The program of this year's
reunion was presented and it was an­
nounced that next year the reunion is
in Zaandam. The meeting was then
concluded with the opportunity for
members to ask questions. The full
text of these minutes will be published
on our internet site.

Konzeptprotokoll
Am Samstag, dem 5. April trafen sich
43 Personen in der Jahreshauptver­
sammlung. Unsere Vorsitzende hieß
alle willkommen und begann mit eini­
gen Informationen. So haben wir jetzt
mehr als 2.880 Mitglieder und ein
schönes neues Magazin, GOUD! Vicky
Henriksen-Delaney und Martin Pegels
wurden als Vorstandsmitglieder wie­
dergewählt, und die Jahresberichte
von 2013 wurden gebilligt.
Auch der Haushaltsplan für das Jahr
2015 und der neue „strategische Plan”
für 2013 bis 2018 bekamen die Zustim­
mung unserer Mitglieder. Schließlich
wurde die Versammlung mit der Mög­
lichkeit für unsere Mitglieder beendet,
sich zu äußern.
Das vollständige Protokoll wird vor
den nächsten Viertagemärschen über
unsere Internetseite veröffentlicht
werden.
 Foto: Tiny Kouters Foto: Ronald van der Schot 
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  Ambassadeurs  **  Ambassadors

Katrien Delanote
Katrien Delanote (33) is ambassadeur voor Vlaams-, Frans- én Duitssprekend België. Ze woont in Deinze en is logopediste. Dankzij
haar stage logopedie in het  Radboud Ziekenhuis kwam ze in Nijmegen terecht. Een onvergetelijke ervaring en haar eerste contact
met de Zomerfeesten en de Nijmeegse Vierdaagse. Sinds dat jaar loopt zij trouw de Vierdaagse. Katrien is sinds 2013 lid van de
Vereniging Gouden-Kruisdragers. De wandelmicrobe heeft haar inmiddels stevig te pakken! Katrien traint regelmatig langs
Vlaamse wegen, om goed voorbereid te kunnen genieten van de Nijmeegse 4daagse.
Naast het wandelen zingt ze in het Gentse koor Kalliope en tijdens de wintermaanden geeft ze enkele weken ski-les aan jonge
kinderen. Ze werkt als logopediste in een school voor kinderen met een licht mentale beperking of leerstoornissen; een uitdagende
en afwisselende job.
Katrien hoopt als ambassadeur meer Belgische wandelaars naar de vereniging van de Gouden Kruidragers te brengen en tijdens
het wandelen nog meer contact te leggen tussen de verschillende Belgische lopers.

Katrien Delanote
Katrien Delanote is ambassador for
Flemish-, French- and German spea­
king Belgium. She lives in Deinze and
is a speech therapist. Katrien has been
a member of our association since
2013. She trains regularly along the
Flemish roads in order to enjoy the
Four Days Marches well prepared.
Apart from walking she sings with the
Gent’s choir ‘Kalliope’ and during
some weeks in wintertime she gives ski
lessons to young children. She works
as a speech therapist in a school for
children with a light mental disorder or
learning disability; a challenging and
varied job. Katrien hopes to bring
more Belgian walkers to the Associati­
on of Gold Medallists and to liaise
between the various Belgian walkers.

 Katrien Delanote

Katrien Delanote
Katrien Delanote ist Botschafterin für
das flämisch-, französisch- und deut­
schsprachige Belgien. Sie lebt in Dein­
ze und ist Logopädin. Dank ihres Prak­
tikums Logopädie im Radboud Hospi­
tal kam sie nach Nijmegen. Seitdem
beteiligt sie sich treu an den Vierta­
gemärschen. Katrien ist seit 2013 Mit­
glied des Vereins. Sie arbeitet als Lo­
gopädin in einer Schule für Kinder mit
einer leichten geistigen Behinderung
oder Lernbehinderungen; ein an­
spruchsvoller und abwechslungsrei­
cher Job. Katrien hofft als Botschafter­
in weitere belgische Wanderer zum
Verein zu bringen und während des
Wanderns noch mehr Kontakt zwi­
schen den verschiedenen belgischen
Teilnehmern zu vermitteln.

Het afgelopen jaar heeft u ons meerdere malen gehoord over 'de ambassadeurs'.
Waarom willen wij deze ambassadeurs? Wat gaan ze doen?
Maar wie zijn zij?
 
De rol van ambassadeur is in het leven geroepen om de buitenlandse leden die we
hebben de (speciale) aandacht te geven die zij nodig hebben. Zij zullen voor deze leden
het aanspreekpunt vormen en op die manier lijnen met hen te verkorten en de com­
municatie te verbeteren. Zo brengen we iedereen dichter bij elkaar; buitenlandse leden,
Nederlandse leden en bestuur.
 
Inmiddels zijn er zes ambassadeurs benoemd en zijn we bezig met een zevende, voor
de Verenigde Staten. Wij stellen deze ambassadeurs graag aan u voor. In deze editie
stellen wij er drie aan u voor. In december volgen de andere drie en eventueel een
vierde.

Ambassadors
Last year we've been telling you about
'the ambassadors'. Why do we want
them, what are they going to do?
But who are they?
In this edition we would like to present
the first three of them.

Botschafter
Im letzen Jahr haben wir Information
zu den Botschafter mit Ihnen geteilt:
was ist deren Funktion, und was wer­
den sie tun. Jetzt ist aber auch die
Frage: wer sind die Botschafter? Wir
möchten die erste drei vorstellen.
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  Botschafter  **  Ambassadeurs
Tue Henriksen
Tue Henriksen- Delaney (36) is ambassadeur voor Scandinavië. Hij is geboren in Denemarken maar kwam in 2010 in de ban van de
liefde naar Nederland. Samen met zijn vrouw Vicky heeft hij een gezin gesticht en een carrière opgebouwd.
In 2001 nam hij voor de eerste keer deel aan de Vierdaagse en hij was meteen verslaafd. Na zijn tiende Vierdaagse werd hij ’vanzelf­
sprekend’ lid van de Vereniging Gouden-Kruisdragers. Als ambassadeur is het Tue’s ambitie om de afstand tussen de Scandinavische
leden en de organisatie te verkleinen.
Tue spreekt vloeiend Deens, Engels en Nederlands en kan zich goed redden in het Noors en Zweeds. Als het enigszins kan zal hij
tijdens de juli-vergadering aanwezig zijn om zichzelf te introduceren.

 Tue Henriksen

Michael Gödeke
Michael Gödeke (61), ambassadeur voor Duitsland,  woont in het Rurhgebied, in Gladbeck. Hij voltooide zijn eerste Vierdaagse in
1989  en is sindsdien ieder jaar teruggekeerd naar Nijmegen.
 
Michael is getrouwd en heeft twee kinderen. Tot maart 2014 was hij bij de politie en inmiddels geniet hij van zijn pensioen. Naast
wandelen houdt hij ven bergbeklimmen en dansen.

Michael Gödeke
Michael Gödeke (61), Botschafter für
Deutschland, lebt im Ruhrgebiet, in
Gladbeck.
Er absolvierte seine ersten Vierta­
gemärsche im Jahr 1989 und ist seit­
dem jedes Jahr nach Nijmegen zurück­
gekehrt. Michael ist verheiratet und
hat zwei Kinder.
Er war bis März 2014 bei der Polizei und
genießt jetzt den Ruhestand. Neben
Wandern mag er gerne bergsteigen
und tanzen.

Michael Gödeke
Michael Gödeke (61), ambassador for
Germany, lives in Gladbeck (Ruhr area).
 
He finished his first Four Days Marches
in 1989 and came back to Nijmegen
every year since then. Michael is mar­
ried and has two kids. He worked in the
Police department until March 2014
and since then retired.
 
In addition to walking, Michaels loves
mountain climbing as well as dancing.

Tue Henriksen
Tue Henriksen-Delaney ist Botschafter
für Skandinavien. Er wurde in Däne­
mark geboren, aber kam 2010 im
Banne der Liebe in die Niederlande. Er
und seine Frau Vicky haben eine Fami­
lie gegründet und eine Karriere aufge­
baut. 2001 nahm er zum ersten Mal an
den Viertagemärschen teil und war
sofort süchtig. Nach der zehnten Teil­
nahme wurde er „selbstverständlich
“ Mitglied des Vereins. Als Botschafter
ist es Tue’s Bestreben, den Abstand
zwischen den skandinavischen Mit­
gliedern und der Organisation zu ver­
ringern. Tue spricht fließend dänisch,
englisch und niederländisch und kann
sich gut in norwegisch und schwe­
disch durchschlagen.

Tue Henriksen
Tue Henriksen-Delaney is ambassador
for Scandinavia. He was born in Den­
mark and came to the Netherlands in
2010 under the spell of love. Together
with his wife Vicky he has a family and
built a new career.
In 2001 he took part in the Four Days
Marches for the first time and was ad­
dicted to it immediately. After his 10th
participation he naturally became a
member of the Associaton of Gold
Medallists.
As an ambassador it is Tue’s ambition
to minimise the distance between the
Scandinavian members and our socie­
ty. Tue is fluent in Danish, English and
Dutch and can manage well in Norwe­
gian and Swedish.

 Michael Gödeke
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Vierdaagse achter de schermen
Vanaf deze editie starten we een serie waarin wij telkens een van de Diensten van
Stichting DE 4DAAGSE belichten. Op deze manier gunnen we u graag een kijkje in de
keuken en krijgt u een beetje een idee wat er komt kijken bij het organiseren van een
evenement als de Vierdaagse.
Deze keer de Dienst Facilitaire Zaken & Logistiek (Faz/Log) van dhr. Gerard Bäumler.

 
 
De dienst bestaat uit 15 vrijwilligers en is verantwoordelijk voor het faciliteren van de
organisatie en dienstverlening. Hierbij moet men denken aan het bouwen van de start-
en finishlocatie, het intochtgebied, de medische posten en het organiseren van de
gehele logistiek.
 
De werkzaamheden voor een editie beginnen al tijdens de lopende Vierdaagse, aldus
de heer Baümler. Bevindingen en verbeterpunten worden meteen in de draaiboeken
verwerkt.
 
Gerard Baümler is zelf in 2012 begonnen toen de marsleider hem vroeg de intocht te
organiseren. In dat jaar werd dit voor het eerst door de Stichting zelf gedaan. Geduren­
de het hele jaar is hij verantwoordelijk voor de voorbereiding van hetgeen in de
draaiboeken vermeld staat en gedurende de Vierdaagse week krijgt hij steun van zijn
zeer enthousiaste collega's. Dagelijks vinden er werkbesprekingen plaats waarbij het
gestelde in de draaiboeken wordt doorgesproken en/of aangepast aan de situatie.
 
Het hele jaar door loopt de dienst tegen spannende momenten aan.
Zo kreeg de heer Baümler te horen dat er door de gemeente - onder andere ter
hoogte van de Vereeniging - grote blauwe borden boven het wegdek worden aange­
bracht. Deze komen voort uit een omleidingsroute (S100) die de gemeente Nijmegen
momenteel heeft.
 
Doordat dit zonder overleg gebeurd was, heeft de firma die de borden moest plaatsen
op eigen initiatief de palen verplaatst, omdat er op de originele plaats te veel bekabe­
ling in de grond lag. Het gevolg is dat de voorziening midden in de logetribune zou
komen te staan.
 
Aangezien verplaatsen niet meer mogelijk was, moest de gele tribune aangepast
worden. Daarnaast moet TV Gelderland nu ook een andere cameraopstelling zoeken
en hoe dit uitpakt voor de toeschouwers op de Keizer Karel tribune is pas bekend als
de tribunes gebouwd zijn.
 
Bij de start van de werkzaamheden,
in de eerste week van juli, kan er
eigenlijk niets meer misgaan.
Alles is doorgesproken en
tot in detail uitgewerkt.
Er worden dan ook geen
wijzigingen meer aangebracht.
 
Een geweldige job met een grote mate
van zelfstandigheid en verantwoording. Het hoofdkwartier van Faz/Log / Heaquarters of Faz/

Log / Zentrale Faz/Log
Foto: Gerard Bäumler

Behind-the-scenes
In this edition: Spotlight on depart­
ment facilities and logistics (Faz/
Log) of Mr. G. Bäumler.
Faz/Log has 15 enthusiastic volunteers
to execute the activities. Main purpose
of Faz/Log is to facilitate the organisa­
tion and services. This includes the
construction of start and finish area,
medical posts and logistics. Already in
the running edition of the 4 Days Mar­
ches, the activities for next year's edi­
tion start. Areas for improvement, la­
test developments are all taken note
of and changed in the script.
Directly after the event, evaluations
are done with suppliers e.g. to identify
areas for improvement for next
year. Mr. Gerard Baümler started in
2012 when he as asked to organize the
entry parade. During the year he's
responsible for preparations that are
mentioned in the scripts.

Facilitaire Dienst
Der Dienst zählt 15 Freiwilligen, so Herr
Baümler, und ist verantwortlich für
Einrichtung der Organisation und
Dienstleistung. Dies findet seinen
Ausdruck in den Bau von Start- und
Zielgelände, usw. Gerard Baümler hat
im Jahr 2012 angefangen. Im Laufe des
Jahres ist er verantwortlich für die
Aufstellung der Pläne. Während der
Viertagemärsche bekommt er Unter­
stützung von einigen Kollegen. Die
Gemeinde Nimwegen hat z.B. eine
neue Umleitungsstrecke. Dazu wer­
den Schilder über der Straße aufge­
hängt. Beim „de Vereeniging“ sollte
auch ein solches Schild kommen.
Wenn die Firma damit anfing das
Schild aufzustellen und versuchte,
Posten einzugraben, fand sie eine
große Menge an Verkabelung. Die
Firma hat dann eine andere Stelle ge­
wählt. Somit standen die Posten mit­
ten in der Tribüne. Deshalb musste die
Tribüne angepasst werden. 

10



In Memoriam

 

Dhr. H. Boelman 1934 Roosendaal

Dhr. G.A.T. Bruitzman 1939 Zaandam

Dhr. C.C.J.A. Grijsbach 1949 Cuijk

Dhr. R.J.G. Heister 1943 Gaanderen

Dhr. C.M. Langenberg 1935 Nijmegen

Dhr. J.C. van de Maden 1948 Wijchen

Dhr. J. Mol 1946 Honselersdijk

Dhr. C.N. Smit 1931 Schiedam

Dhr. K. Spijkerman 1940 Meppel

Mevr. A. van Wordragen 1948 Oisterwijk

Na het verschijnen van de vorige editie ontvingen wij bericht van het overlijden van
de volgende leden / After appearance of the previous magazine, we have received
notification of the descease of the following members / Nach der Veröffentlichung der
letzten Ausgabe empfingen wir Nachricht über den Tod von folgenden Mitgliedern:

 
Wij wensen de nabestaanden veel sterkte toe / Our condolences go out to the relatives
 
/ Unser Beileid geht an die Angehörigen

Vierdaagsekerkdienst
Het bestuur van de Stichting Vierdaagsemis nodigt u van harte uit voor de 53e Vier­
daagsekerkdienst op zondag 13 juli 2014 in de St. Stevenskerk te Nijmegen.
 
Het thema van de viering is:
'VOL VREUGDE ZULLEN JULLIE UITTREKKEN EN IN VREDE ZULLEN JULLIE HUIS­
WAARTS KEREN.'
 
Voorgangers zijn pater Schaas Vermeulen en dominee Henk van den Berg.
Muzikale medewerking wordt verleend door de gezamenlijke St. Caeciliakoren uit Elst
en Uden
met medewerking van de Musikverein  “Eintracht” uit Twisteden/Kevelaer.(D)
o.l.v. Marcus de Haard. Organist is Cor van |Wageningen.
 
De dienst begint om 10.00 uur. Om 9.00 uur is de kerk reeds geopend.
Wij verzoeken u tijdig aanwezig te zijn.
 
Het bestuur van de Stichting Vierdaagsemis,
Marcel Claassen, voorzitter
Gien Langen- van Kolck, secr./penningm.
Jan Maassen, bestuurder

4 Days Marches Service
The board of the foundation “Vier­
daagsemis”has the pleasure to invite
you for the festive celebration of the
53rd 4 Days Marches Service on Sun­
day July 13, 2014 in the St. Stevenskerk
in Nijmegen. This year's theme is: 'Full
of joy you will come out and you will
return home in peace'. The service
starts at 10.00 a.m. The church will be
open at 09.00 a.m. We ask you to come
in time.

Viertagegottesdienst
Der Vorstand der Stiftung "Vierdaag­
semis" hat das Vergnügen, Sie herz­
lichst einzuladen für die festliche Feier
der 53. Viertagegottesdienst am Son­
ntag den 13. Juli 2014 in der St. Ste­
venskirche in Nimwegen. Das diesjährige
Thema lautet: 'Voller Freude werdet
Ihr herausziehen und in Frieden
werdet Ihr heimkehren'.  
Der Gottesdient fängt um 10 Uhr an.
Die Kirche wird ab 9 Uhr geöffnet sein.
Wir bitten Sie freundlich, rechtzeitig
anwesend zu sein.
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Kom naar Roosendaal!
Graag nodigen wij u uit om met ons de reünie van 2014 mee te beleven op zaterdag
13 september.
We gaan dit jaar naar Roosendaal waar de heren Kouters ( leden) de dag verzorgd
hebben wat er leuk en gezellig uitziet. Hier een overzicht van de invulling van de dag:
10.00 Aankomst in Black Horse / Arrival at Black Horse / Ankunft am Black Horse            
                               
10.30 -11.15 00 uur Welkomstwoord en speeches / a word of welcome and speeches
/ Willkommenswort und Reden
11.30-12.00 uur Entertainment / Unterhaltung
12.00 -12.45 uur Lunch
13.00 uur Vertrek naar de Heemtuin met bus / departure by bus to the botanical garden
(Heemtuin) / Abfahrt mit Bus zum botanischen Garten
13.30 uur begin bezoek van de Heemtuin / visiting Heemtuin / Anfang Besuch des
botanischen Gartens
14.15 uur vertrek Heemtuin richting Basiliek, Ouden Bosch / departure Heemtuin di­
rection Basilica,Ouden Bosch / Abfahrt botanischer Garten Richtung Basilika
Oudenbosch
14.45 uur Aanvang rondleiding Basiliek / start guided tour Basilica / Anfang Führung
Basilika
16.00 uur Vertrek richting Roosendaal / departure direction Roosendaal / Abfahrt
Richtung Roosendaal
16.30 uur terugkomst in de zaal / arrival at Black Horse / Rückkunft im Saal
17.00- 18.00 uur Uitreiking lustrumbeloningen en afsluiten van de dag. / presentation
quinquennium awards and closure of the day / Aushändigung Lustrumbelohnungen
und Abschluss des Tages
 
Wij raden u aan om met openbaar vervoer te komen naar Roosendaal dan is het vanaf
het station 650 meter lopen via de Brugstraat naar de locatie.
Adres van de lokatie vindt u rechts onderaan, net als de twee meest handige parkeer­
garages.
Het ochtendprogramma willen de heren graag nog geheim houden.
Zoals u ziet een mooi programma boordevol activiteiten, als u meer details wilt zien
ga dan naar de site: http://tinykouters.blogse.nl/
Wilt u van deze mooie Reünie gaan genieten dan mag u het bedrag van € 35,- per
persoon voor 30 augustus overmaken aan onze penningmeester en wel op IBAN
NL70INGB0000375702, t.n.v. penningmeester,Gouden Kruisdragers Vierdaagse/Reü­
nie.

Reunion Roosendaal
You are very welcome to join our 2014
reunion on saterday september 13th.
This year the reunion take place at
Roosendaal, the brothers Kouters
(members) did organize this funny and
enjoyable day. You will find the agen­
da on the right side of this page.
 
We advice you to use public transport,
from Roosendaal railwaystation it is
only 650 meters to go,through the
Brugstraat,to the location. The ad­
dress of the location can be found at
the bottom right of this page together
with parking garage addresses. The
morning program will be held secret
for a while. 
 
If you want to join this reunion please
transfer  Euro 35.00 p/p, before august
30th, to our treasurer Gouden Kruis­
dragers Vierdaagse/Reünie, account­
number: 375702

Treffen Roosendaal
Wir laden Sie gern ein mit uns das
Treffen von 2014 zu erleben am Sam­
stag dem 13. Oktober. Dieses Jahr
gehen wir nach Roosendaal wo die
Herren Kouters ( Mitglieder ) den Tag
organisiert haben. Es sieht reizend und
gemütlich aus. Am rechten seite dieser
Seite, finden Sie das Programm.

Wir raten Ihnen mit dem Zug nach
Roosendaal zu kommen; vom Bahnhof
ist es dann 650 Meter zu Fuß durch die
Brugstraat zu der Lokalität. Adresse
finden Sie rechts unten auf diese Seite
ebenso wie die Adressen von Parkga­
ragen. Das Morgenprogramm wollen
die Herren Kouters gern geheim hal­
ten. Wollen Sie an diesem schönen
Treffen teilnehmen dann überweisen
Sie unserem Kassenführer 35 Euro pro
Person vor dem 30. August und zwar
auf IBAN NL70INGB0000375702 Kas­
senführer GKV/Treffen.

Adres / Address / Adresse:
Black Horse,
Hoogstraat 7,
4702 ZN Roosendaal
 
Parkeergarages / Car parking / Gara­
ges:
De Biggelaar
De Biggelaar 92,
4701 RA Roosendaal
 
Nieuwe Markt (€9 per dag / day / Tag)
Nieuwe Markt 61,
4701 AE RoosendaalFoto: Tiny Kouters
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Wie wandelt er mee?
Powered by GKD 
Zoals u zich wellicht herinnert, kwam onder
andere uit onze ledenenquete dat u graag
weer een 'eigen' GKD-wandeltocht ziet.
Wij hebben dit als bestuur opgepakt en
hebben dit vertaald naar het adopteren van
een bestaande wandeltocht. Om in
aanmerking te komen voor het
‘Powered by GKD’ logo dient de
organiserende vereniging te voldoen aan
een aantal richtlijnen die we hebben
opgesteld. De eerste contacten zijn gelegd
en de allereerste tocht op het programma is
de 44e Sint Maartentocht van
W.S.V. De Zwervers, op 8 en 9 november in Beverwijk.
 
Wie, wat en waar? 
De Sint Maartentocht is een tocht vanuit het centrum van Beverwijk. Elk jaar wordt een
nieuwe route uitgezet; niet alleen door woonwijken, maar ook zoveel mogelijk door
groen gebied via de parken in Beverwijk en Heemskerk. Ook het tuindersgebied van
Heemskerk en de groenstrook van Broekpolder ontbreken niet. Alle afstanden zijn
toegankelijk voor rolstoelers en boosters, wat niet wil zeggen dat het bij slecht weer
eenvoudig is. Omdat de tocht op twee dagen gehouden wordt, kunt u dus kiezen om
op een zaterdag of een zondag te wandelen.
 
De Start is in Café-Eethuis Carillon, Pres. Kennedyplein 5, 1945 SG Beverwijk. De inschrijf­
kosten bedragen € 3,00 (kinderen tot en met 12 jaar € 1,00). Wie prijs stelt op een
herinnering in de vorm van een medaille, betaald €2,50 extrat. Leden van de landelijke
bonden krijgen op vertoon van hun ledenpaseen korting van € 1.00 op de wandeling
(geldt niet voor kinderen). Leden van W.S.V. De Zwervers kunnen gratis meewandelen
(op vertoon van hun eigen lidmaatschapskaart)
Voor meer informatie over starttijden, lokatie, etc., kunt u terecht op www.wandel.nl
of de tocht opzoeken in het LWP.  Als lid van de Vereniging Gouden-Kruisdragers kunt
u inschrijven bij de speciale GKD inschrijftafel.
 
De achtergrond 
Sint Maarten is gebaseerd op een legende. Martinus (Maarten) werd geboren in het
jaar 316 in het huidige Hongarije.
Op een zeer koude dag in de winter zag Martinus een arme man zonder jas in de sneeuw
zitten. Hij stapte van zijn paard af en sneed met zijn zwaard zijn eigen mantel doormid­
den en gaf de arme man een helft tegen de kou. Voor zijn goede daad werd hij door
de keizer tot ridder geslagen. Martinus overleed op 11 november 397. Sint-Maarten (of
soms ook ‘Sinte Maarten' of 'Sinter Maarten' genoemd) wordt gevierd op 11 novem­
ber. Op deze feestdag is het inmiddels traditie dat kinderen zelf een lantaarntje (lam­
pion) maken. Hiermee gaan ze 's avonds als het donker is in optocht langs de huizen.
Aan de deur zingen ze een aantal liedjes en in ruil hiervoor krijgen ze een kleine atten­
tie, tegenwoordig meestal snoep of een mandarijn.
 
Tijdens de St. Maartentocht is uiteraard het bestuur van de Vereniging Gouden-Kruis­
dragers Vierdaagse met een delegatie vertegenwoordigd. W.S.V. De Zwervers en wij
kijken er naar uit u te mogen verwelkomen in Beverwijk.

 

Sint Maarten March
One of the walking tours adopted by
our Association takes place in Bever­
wijk on November 8th and 9th. It is the
44th Sint Maartentocht, organised by
walking club W.S.V. De Zwervers.
 
The starting location is in the town
centre in Cafe Carillion, 5 Pres. Kenne­
dyplein, 1945 SG Beverwijk. Starting at
9.00 hrs and at an entry-fee of €3 (€2,50
extra if you would like to receive a
medal), you are offered a walk of up to
25 kms through the most pleasant
green areas around the towns of Be­
verwijk and Heemstede.
Members get a deduction of €1 when
they show their membership card.

Delegates of our Committee will be
present to welcome you at this event.

St. Maarten Marsch
Aus unserer Mitgliederbefragung hat
sich herausgestellt, dass die Mitglieder
gerne einen „eigenen“ Marsch hätten.
Wir haben als Vorstand gewählt für das
Adoptieren eines bestehenden Mars­
ches. Der erste Marsch ist den 44. Sankt
Martinsmarsch des Wandervereins W.
S.V. De Zwervers am 8. und 9. Novem­
ber in Beverwijk. Dieser Marsch fängt
an in der Stadtmitte von Beverwijk,
zieht aber nicht nur durch Wohnvier­
tel, sondern auch möglichst viel durch
grünes Gebiet um  Beverwijk und
Heemskerk herum. Start ist in Café-
Eethuis Carillon, Pres. Kennedyplein 5,
Beverwijk. Die Einschreibegebühr be­
trägt € 3. Wer gerne eine Erinnerung
hat, zahlt € 2,50 extra. Mitglieder eines
Landesverbandes erhalten einen Abzug
von € 1, wenn sie ihre Mitgliederkarte
zeigen. 
Als Mitglied unseres Vereins können
Sie einschreiben bei unserem eigenen
Einschreibetisch. W.S.V. De Zwervers
und der Vorstand hoffen gerne, Sie in
Beverwijk begrüßen zu dürfen.
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Naam: Ton Swart
Woonplaats: Beverwijk
Leeftijd: 70 jaar
 
Hoe zou je jezelf in een zin beschrijven? 
Als een persoon die betrokken is met de samenleving. Positief is ingesteld,  open naar
mensen toe. Heeft een luisterend oor en ik ben een “organisatiebeest”.
 
Wat doe je in het dagelijks leven? 
Ik neem al een aantal jaren niet meer deel aan het arbeidsproces. Samen met mijn
vrouw geniet ik van onze kinderen en kleinkinderen. En met mijn vrouw ga ik er graag
met de fiets op uit. En ik mag ook graag wandelen vooral lange afstandspaden. Verder
ben ik betrokken bij diverse activiteiten plaatselijk, regionaal en landelijk.
 
Waar wordt je blij van? 
Van gezelligheid en sfeer om me heen. Van het contacten leggen tijdens het wandel­
gebeuren. Waar ik ook heel blij van wordt is het wandelen met ouderen en met mensen
met een beperking als ik ze zie genieten van de wandelingetjes. En weer of geen weer
ze zijn present. 
 
Waarom ben je de Vierdaagse gaan lopen? 
Door mijn zoon, die in 1982 toen hij 13 jaar was zijn 1e Vierdaagse liep. Ik ben vanaf
toen bij de verzorgingsploeg gekomen en ben met het Vierdaagse virus besmet ge­
raakt.
 
Hoeveel keer heb je hem gelopen? 
In 1990 heb ik mijn 1e Vierdaagse gelopen en sindsdien onafgebroken deelgenomen.
Dit jaar hoop ik de 24e keer te halen.
 
Wat is je geheim voor een succesvolle Vierdaagse? 
Ik heb 1 uitspraak “de Vierdaagse is mijn feestweek, jammer dat ik een stukje moet
lopen”.
 
Wat is je leukste ontmoeting of herinnering aan de Vierdaagse? 
Het enthousiasme van de mensen langs de kant en de wandelaars aanmoedigen. En
op de laatste dag ingehaald worden door mijn vrouw, kinderen en kleinkinderen.
 
Wat is de laatste tocht die je hebt gelopen? 
Ik heb de laatste 2 etappes van het Noord-Hollandpad gelopen.
 
Wat wil je nog kwijt? 
Dat ik veel leden van de GKD tijdens
de Sint Maartentocht in Beverwijk op
8 en 9 november mag begroeten.
 
In de volgende uitgave komt Bep
van der Westen aan het woord.
 
Een hartelijke wandelgroet van
Ton Swart!

Portret van een Gouden Kruisdrager
Portrait Member
Name: Ton Swart (70), Beverwijk
He is someone who likes to be socially
involved and has a positive attitude.
He really likes to organize things. In
everyday life, Ton is retired and to­
gether with his wife he is enjoying his
(grand)children. They cycle a lot. He
likes to walk long distance trails and he
is involved in several local, regional
and national walking activities. He
started participating in the Marches
due to his son. From that time he joi­
ned the service team and got infected
with the 'Four Days Marches virus'. In
1990 Ton participated for the first time
and hopes to complete number 24 this
year. He really enjoys the enthusiasm
of the people along the route. He al­
ways looks forward to see his family
the last day. Lastly, he would like to
mention that he hopes to meet a lot of
members during the "Sint Maarten"
march this year.

Porträt eines Mitglieds
Name: Ton Swart (70), Beverwijk
Ton ist eine Person die stark an der
Gesellschaft beteiligt ist. Er ist im Ru­
hestand. Zusammen mit seiner Frau
freut er sich an seinem Kindern und
Enkeln. Sie fahren viel Rad. Er liebt das
Wandern und wir froh, wenn neue
Kontakte während des Wanderns an­
geknüpft werden. Fernwanderwege
wandern mag er gerne. Außerdem
engagiert er sich in verschiedenen
örtlichen, regionalen und landeswei­
ten Wanderaktivitäten. Er kam mit den
Viertagemärschen in Berührung durch
seinen Sohn. Damals war Ton im Verp­
flegungsstab aktiv, aber in 1990 wan­
derte er zum ersten Mal. Dieses Jahr
hofft er also die Viertagemärsche zum
24. Mal zu absolvieren. Ton hofft dur­
chaus, ganzviele Mitglieder während
des Sankt Martinmarsches am 8. und
9. November begrüßen zu dürfen.
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Aanmeldingen
Het aanvragen van lustrumbeloningen en tribunekaarten kan online gedaan worden
via onze website www.goudenkruisdragers.nl. Voor wie dit niet online wil of kan doen,
is het ook mogelijk om het per post te doen via het formulier hieronder. U dient dit
formulier voor 28 juni a.s. terug te sturen naar Francie de Leeuw, Wedesteinbroek
2007, 6546RS Nijmegen.
Voor de tribunekaarten geldt dat u minimaal 2 jaar lid van onze vereniging moet zijn
en minimaal 35 keer de Vierdaagse reglementair heeft uitgelopen. De kaarten worden
niet opgestuurd, maar kunnen enkel opgehaald worden in het Kolpinghuis op maan­
dag 14 juli van 13:00 tot 13:50 vooraf onze vergadering.
LET OP: de kaarten zijn beperkt verkrijgbaar.
Lustrumbeloningen worden uitgereikt op de reünie in Roosendaal en uw naam zal
worden vermeld in GOUD! in december. Bent u niet in de gelegenheid in Roosendaal
te zijn, dan kan op verzoek de beloning opgestuurd worden na de reünie.

Requests
Applying for lustrum rewards an entry
stand tickets can be done online. If you
can't do it online, the below form can
be used.
Please return this form before June 28
to Ms. Francie de Leeuw, Wedestein­
broek 2007, 6546RS Nijmegen.
Keep in mind that for entry stand
tickets, you need to be a member our
association for at least two years and
have to have regulatory completed
the Marches at least 35 times.
Tickets can only be picked up at Kol­
pinghuis on Monday July 14 between
1-1:50 pm, prior to our meeting.
Note: The number of tickets is limited.
Lustrum rewards will be handed out
t the reunion in Roosendaal. If you are
not able to joinf the reunion, you can
request to have the reward send to you
by mail. This will only happen after the
reunion.

Anfragen
Anfragen der kostenlosen Jahrfünft­
belohnungen sowie Zugangskarten
für die Tribunen können Sie gerne
über unsere Internetseite bestellen:
www.goudenkruisdragers.nl. Im Falle
dass Sie das nicht können, oder mö­
gen, bitten wir Sie das Formular auf
dieser Seite zu verwenden, und vor
dem 28. Juni Frau Francie de Leeuw,
Wedesteinbroek 2007, 6546RS Nijme­
gen, zukommen zu lassen.
Für die Zugangskarten für die
Tribunen müssen Sie mindestens 2
Jahre Sie Mitglied unseres Vereins sein.
Außerdem sollten Sie mindestens 35-­
mal die Viertagemärsche absolviert
haben.  Die Karten können nur im Kol­
pinghuis am Montag den 14. Juli von
13:00 - 13:50 Uhr abgeholt werden.  Es
gibt nur eine beschränkte Anzahl an
Karten. Jahrfünftbelohnungen wer­
den beim Vereinstreff in Roosendaal
ausgereicht. Ihr Namen wird in der
Dezemberausgabe von GOUD! er­
wähnt. Sind Sie nicht in der Lage beim
Treff anwesend zu sein, dann werden
die Belohnungen nach dem Vereins­
treff per Post versandt. 

Naam / Name / Name :  

Voorletters / Initials / Initialen :  

Adres / Address / Adresse :  

Postcode / Zip code / Postleitzahl:  

Plaats / City / Ort :  

Telefoon / Phone / Telefon :  

E-mail :  

In 2014 hoop ik het volgende lustrum te behalen :  

In 2014 I hope to achieve the following lustrum :  

In 2014 hoffe ich das folgende Jahrfünft zu erreichen :  

Aanvraagformulier / Request form / Anfrageformular

Lustrumbeloning / Lustrum reward / Jahrfünftbelohnungen

Ik kom wel / niet naar de reünie in Roosendaal (doorstrepen wat niet van toepassing
is)
I will / will not come to the reunion in Roosendaal (strike through what is not
applicable)
Ich komme / komme nicht zu dem Vereinstreffen in Roosendaal (streichen was nicht
zutrifft)
 
Tribunekaarten / entry stand tickets / Tribünekarten
Ik wil graag de volgende kaarten reserveren / I would like to request the following
tickets /  Ich möchte folgende Eintrittskarten anfordern:
36-39 maal / times / Mal:
O 1 kaart gratis / 1 ticket free / 1 Karte kostenlos
40-49 maal / times / Mal:
O 1 kaart gratis / 1 ticket free / 1 Karte kostenlos
of / or / oder
O 2 kaarten gratis / 2 tickets free / 2 Karten kostenlos
50 maal of meer / times or more / Mal oder mehr:
O 1 kaart gratis / 1 ticket free / 1 Karte kostenlos
of / or / oder
O 2 kaarten gratis / 2 tickets free / 2 Karten kostenlos
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Tijdens het invaren van de pontonbrug bij Cuijk op de vierde dag van de 40e Vierdaagse worden de snelle lopers nog met de pont overgezet.
Foto: D.C. van Melsen, 27 juli 1956
Bron: Archief KNBLO-NL, Regionaal Archief Nijmegen

Indien onbestelbaar retour: Van Karnebeekstraat 15, 3317 KW, Dordrecht


